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Plano de Acao
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As leis imigratorias nos EUA tém
mudado, rapidamente, nos ultimos
anos. Em consequéncia, as familias
podem se encontrar em situacoes
inesperadas para as quais nao
estao preparadas. Assim, o objetivo
desse plano é ajudar as familias a se
prepararem, especificamente, para
os casos de detencao, deportacao
ou morte dos pais. O ideal é que
esse plano nunca seja usado, porém,
ter um plano de agao familiar

reduz o estresse que surge em um
acontecimento inesperado.
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Plano de Acao
Familiar

Preparando sua familia para a
aplicacao das leis imigratodrias
no Estado de New York.

Todas as familias devem fazer um planejamento e designar uma pessoa,
maior de 18 anos, que cuidara de seus filhos, no caso de uma emergéncia,
ou seja, no caso de detencao, deportacdo ou morte dos pais. E importante
lembrar que se os seus filhos nasceram nos Estados Unidos, eles sao
cidadaos americanos, e se eles ndo forem registrados, também, no pais de
origem dos pais, sera mais dificil eles serem autorizados a sair dos Estados
Unidos, no caso de uma emergéncia.

Certifique-se de que a pessoa designada saiba que sera listada como
contato de emergéncia. Grave na memoria o niumero do telefone dela e faca
o seu filho (a), se possivel, memorizar também.

A seguir, sera explicado como vocé pode fazer o passo a passo do plano e
em que Casos sera necessaria ajuda de um advogado.

O que vocé pode fazer

Quais as medidas que vocé pode

Ol tomar agora?

Decida quem cuidara dos seus

02 filhos, caso nao tenha condicoes.

Existem varias formas para designar uma pessoa para ter a guarda
proviséria ou permanente dos seus filhos, em caso das emergéncias citadas
acima.

A guarda provisoria serd dada para a pessoa, maior de 18 anos, designada
para cuidar das criancas, imediatamente ap6s acontecer um fato que
impossibilite os pais de cuidarem de seus filhos. Quando o tempo da guarda
proviséria expirar, e, somente se os pais ndo puderem reaver a guarda
dos filhos, a guarda permanente sera fixada perante o juiz.



No caso da guarda provisoria, ndo é requerimento de lei, mas é preferivel
que o adulto designado, de confianca da familia para cuidar da crianga,
tenha residéncia nos Estados Unidos, e, ainda, seja documentado, ou seja,
tenha visto americano, greencard ou citizenship, para que ele também néo
tenha o risco de nao estar presente no pais, quando acionado para agir
como guardido. Quando tiver decidido, converse imediatamente com essa
pessoa sobre este plano, pois ela devera estar de acordo em servir como
guardido.

Essa guarda provisoOria pode ser dada, inclusive, para um(a) irmdo/irmd da
criancga, que seja maior de 18 anos, e que esteja documentado no pais.

Se a pessoa escolhida ndo morar nos Estados Unidos, teria que ter
condig¢des de viajar, imediatamente, para o local onde as criangas estdo e
permanecer legalmente no pais, durante o periodo da guarda provisoria.

A guarda permanente pode ser dada para a pessoa que tem a guarda
temporaria ou para outra pessoa, indicada oficialmente pela familia e
confirmada pelo juiz.

Como designar juridicamente um
maior que cuidara de seu filho no
estado de New York:

No estado de New York, existem duas maneiras de designar uma pessoa
que cuidara de seu(s) filho(s) de forma temporaria, sem que este adulto
tenha a guarda permanente da crianga:

“Indicacao de Pessoa em Relacao
Parental” (Form “Designation of Person
in Parental Relationship” - anexo1).

o1

A familia poder4 imprimir o formulario do anexo 1 e preenché-lo. E um
documento que permitird que a pessoa, que vocé escolheu, tome decisdes
corriqueiras relacionadas a escola e a saude de seu filho, por um periodo de
até 12 meses, podendo ser renovado. Esse documento deve ser assinado
por pelo menos um dos pais. Se existir uma decisdo judicial, que obriga
ambos os pais a estarem de acordo a respeito de decisdes que envolvem

a saude e educacao da crianca, como no caso de pais separados, sera
necessario que ambos 0s pais assinem.




Além disso, esse documento deve ser assinado na frente de um notario
publico, que ateste a autencidade das assinaturas (public notary). O ideal é
fazer esse documento, independente de outros, para o caso de detencdo ou
doenca ndo grave, pois no evento de morte dos pais, este documento perde
a validade e cabera ao tribunal decidir sobre a guarda do menor.

Essa é uma boa alternativa para os casos em que os pais tém a perspectiva
de retomar o cuidado dos filhos num periodo de curto a médio prazo.

02 “Indicacao de Tutela de Reserva” (Form
q “Designation of Standby Guardian” -
anexo 2):

A familia podera imprimir o formulario do anexo 2 e preenché-lo. Esse
documento permite que uma pessoa seja designada para tomar decisdes
relacionadas ao seu filho, por um periodo de até 60 dias, em caso de
emergéncias, como doengas graves, deportagdo ou prisao. O formulario
deve ser assinado na frente de duas testemunhas.

Essa seria a alternativa para o caso de doenca grave dos pais ou separacao
administrativa longa (deportacao ou periodo longo de prisao), pois a pessoa
designada pode peticionar no Tribunal para se tornar guardido definitivo,
apo6s 60 dias. E se os pais puderem retomar os cuidados da crianga, ela
pode ser revogada.

GUARDA PERMANENTE

Para designar uma pessoa para ter a GUARDA PERMANENTE de seus filhos:

Como explicado acima, quando existe uma Indicacao de Tutela de Reserva
(“Designation of Standby Guardian™) em vigor, o guardido provisério podera
encaminhar uma peticdo, dentro de 60 dias, a um Tribunal (Surrogate Court
ou Family Court), para obter a Guarda Definitiva, se os pais legitimos ainda
estiverem impossibilitados de cuidarem da crianga. O guardido provisério
deve verificar no Tribunal quais documentos deve apresentar.

Testamento (Will): independente dos documentos citados acima, também

é importante escrever um testamento, desighando um guardido, para que

a crianga esteja assistida em casos infortuitos de morte e incapacidade
permanente dos pais. Essa pessoa devera ir ao Tribunal para que a guarda seja
confirmada. Ap6s o procedimento judicial, a guarda pode se tornar definitiva.
Se a pessoa apontada no testamento for alguém que ndo more nos EUA, é




preferivel conversar com um advogado para ajudar no procedimento judicial,
pois o juiz, no Tribunal, podera ndo designar o guardido determinado no
Testamento, se entender ndo ser o melhor para a crianca. Lembre-se sempre
gue manter a crianca em seu local de residéncia habitual, € um dos fatores
levados em conta pelo juiz.

No caso de um testamento sem bens, a familia pode acessar um site
gratuito, on line (como por exemplo o www.doyourownwill.com), para criar
seu testamento. Basta preencher as informacdes solicitadas. Por outro
lado, se houver bens a declarar, o testamento devera ser feito com a ajuda
de um advogado. De qualquer forma, o testamento deve ser assinado por
duas testemunhas e seguir todas as formalidades, descritas em lei, para ser
considerado valido.

GUARDIAO BRASILEIRO

Em casos de crianga menor, em que o guardido escolhido é residente no

Brasil, a orientagdo € que, na auséncia dos pais, o guardido va até a Defensoria
Publica de seu Estado, no Brasil, para que haja comunicacdo entre os paises e 0
procedimento de guarda seja iniciado.

Se o guardiao escolhido for brasileiro, residente nos EUA, a orientacdo é que ele
procure imediatamente o Consulado Geral do Brasil de sua regido.



https://www.doyourownwill.com/

Quais as medidas que vocé pode
tomar depois de decidir o tipo de
guarda e as pessoas designadas?

Converse com seu filho (a) sobre
este plano

Certifique-se que seu filho (a) saiba quem pode busca-lo na escola, quem
ndo pode e quem ira cuidar dele, caso vocé ndo possa por algum motivo,
nem que seja por curto periodo de tempo. A escola, possivelmente, liberara
o seu filho (a) somente para o adulto designado. Certifique-se de que todas
as informacgdes estejam sempre atualizadas nos documentos das escolas,
dos programas depois das aulas, creche, col6nia de férias e transporte.

Complete o plano de cuidados da crianca
e coloque este documento no seu arquivo
pessoal de documentos importantes.

02

Guarde seus documentos importantes em uma pasta de arquivos, fichario
ou um envelope grande. Informe a sua familia onde encontrar este arquivo.
Dé uma cépia destas instrucdes a escola do seu filho (a) e ao adulto
designado para cuidar da crianga. Informe a seu filho (a) onde encontrar
essas informac8es quando vocé ndo




Arquivo pessoal de
documentos importantes

Mantenha um arquivo ou cdpia de todos estes
documentos em lugar seguro:

Informacgdes importantes sobre a(s) crianga(s) (especificado na pagina seguinte)

Numeros de telefone de emergéncia (especificado na pagina seguinte)

Designacdo do guardido da crianca (escolhida anteriormente)

Informac¢des médicas da(s) crianga(s) (incluindo o seguro de saude, lista de medicagdo, carteira de vacina¢do e contato
do médico)

Passaportes da(s) crianca(s)

Se o seu filho nasceu no Brasil, acesse o site do consulado do Brasil em New York http://novayork.itamaraty.gov.br/

pt-br/passaporte_comum.xml#p2 para as informagdes de como obter um passaporte brasileiro para menores de 18
anos.

Se o seu filho nasceu nos Estados Unidos, preencha os formularios que podem ser obtidos nas agéncias do correio, para
obter o passaporte dele. Para mais informag6es sobre como obter um passaporte americano, acesse o site www.travel.
state.gov.

Se seu filho nasceu nos Estados Unidos, vocé deve também registrar o nascimento dele junto ao consulado do Brasil
em New York (acesse o site http://novayork.itamaraty.gov.br/pt-br/nascimento.xml para mais informagdes de

como obter o registro ). Isso podera garantir beneficios ao(s) seu(s) filho(s), incluindo a cidadania no seu pais de origem.
Se o seu filho quiser viajar ou se mudar para o seu pais de origem, podera ser mais facil se o nascimento dele ja estiver
registrado com o consulado de seu pais.

Certiddo de nascimento da(s) crianga(s)

A-number: NUmero de registro estrangeiro (encontrado nos documentos imigratérios, incluindo permissado de trabalho,
green card ou qualquer documento do USCIS e ICE)

Cépia da carteira de motorista ou outro documento de identificagdo dos pais

Cartdo do seguro social (Social Security) ou o nimero do ITIN dos pais

Registro de nascimento da(s) crianga(s) (para cidadaos americanos registrados nos paises de origem dos pais) (se a
condic¢do aplicar)

Preencha uma autorizagdo de viagem ( Travel Authorization - anexo 3).

Se o seu filho precisar viajar para fora dos Estados Unidos, ele pode precisar de uma carta assinada e reconhecida por
um notario publico, que Ihe da permissdo para viajar temporariamente, até que a situacdo de detencdo ou auséncia
temporaria se resolva, com um adulto confidvel (ou com um dos pais, se o outro ndo acompanhar). Essa autorizagdo
deve ser feita mesmo que tenha autorizacdo de viagem no passaporte brasileiro, uma vez que a autoriza¢ao de viagem

no passaporte brasileiro s6 autoriza a saida do Brasil. Isto é, ela ndo substitui a Travel Authorization.

Conforme a Convencdo Internacional de Haia, criancas e adolescentes menores de 16 anos, ndo podem
ser retirados de seu pais de residéncia habitual com fins de mudang¢a permanente, sem a autorizagao
de ambos os pais ou autorizac¢ao judicial, mesmo se um dos pais tenha a guarda unilateral da crianca
determinada por um juiz. E importante saber que autorizacdo simples de uma viagem temporaria e
consentimento expresso de mudanca permanente sdo dois documentos diferentes, um nao substitui o
outro. O deslocamento com intuito de mudanca permanente pode ser considerado crime de sequestro
internacional se a duragao ultrapassa o prazo autorizado, sem retorno ao pais em que a familia reside.

ique
atento

F


http://novayork.itamaraty.gov.br/pt-br/passaporte_comum.xml#p2
http://novayork.itamaraty.gov.br/pt-br/passaporte_comum.xml#p2
http://novayork.itamaraty.gov.br/pt-br/nascimento.xml

Informacgoées importantes
da crianca

Informacdes da Crianca

Nome

Data de nascimento

Telefone celular da crianga (caso possua)

Telefone celular da crianga (caso possua)

Escola / Creche / Baba

Endereco da Escola / Creche / Baba

Telefone da Escola / Creche / Baba

Nome do professor (a)

NuUmero da classe

Prestador de cuidados da crianga ap6s as aulas

Telefone do prestador de cuidados da crianca
apos as aulas

Outras coldnias/esportes/programas
(informagdes das atividades extracurriculares

Telefone da colbnia/esportes/programas

Alergias

Condicao de saude

Medicamentos

Nome, nimero de telefone e endere¢o do(s)
médico(s)

Nome, nimero de telefone e endere¢o do
dentista

Companhia de Seguro de Saude

Numero da apélice




Numeros de telefone
de emergéncia

Informacgdes da Mae

Nome

Telefone

Endereco

Celular
do Trabalho
Endereco do Trabalho

Informacgodes do Pai

Nome

Telefone

Endereco

Celular

Telefone do Trabalho

Endereco do Trabalho

Outros contatos de emergéncia

Nome

Parentesco

Telefone

Endereco

Celular

Telefone de Trabalho

Endereco do Trabalho

Consulado

Telefone

Endereco

Comunidade Religiosa

Telefone

Endereco

Advogado / Prestador de servicos legais

Telefone

Endereco




Informacoes
uteis

Nome da Crianc¢a

Alimento favorito

Alimento que ndo gosta e outras alergias

alimenticias

Horario e rotina para dormir

Brinquedos, livros, jogos e atividades favoritas

Regras de uso de telas digitais

Nome dos amigos mais proximos

Horario para chegar em casa

Restricdo para dirigir (filhos maiores)

Outras regras importantes

Programacao
semanal

Dia da Semana

Atividade

Local / Telefone

Segunda-feira

Terga-feira

Quarta-feira

Quinta-feira

Sexta-feira

Sabado

Domingo

Se a escola dos seus filhos tem o Cartao Azul NYC DoE (Department of Education), vocé pode adicionar
nele as informacgdes de emergéncia e nomear até tres pessoas que a escola pode contatar, em caso de

emergéncia ou se seu filho ficar doente.




Anexos

Anexo 1: “Indicacdo de Pessoa em Rela¢do Parental” (Form
o1 “Designation of Person in Parental Relationship”).

Anexo 2: “Indica¢do de Tutela de Reserva” (Form
02  “Designation of Standby Guardian)" .

Anexo 3: Modelo de autoriza¢do de viagem (Travel
03 Authorization)

04 Anexo 4: Documento NYCLU: Conheca seus direitos

O link para todos os anexos esta na Pagina 18

Informacoes
complementares

Alguns beneficios que o guardiao
legal pode solicitar para a crianca

Em New York State, os beneficios que o guardido legal pode solicitar para
a crianga variam conforme o local de residencia. New York State Kinship
Navigator pode dar algumas informac&es pelo telefone 1-877-454-6463.
De forma geral, os seguintes beneficios podem ser conseguidos:

Seguro de Saude: A crianca pode ter direito a cobertura pelo Medicaid ou
Child Health program.

Assisténcia monetdria: O guardido podera receber assisténcia monetaria,
dependendo da renda familiar.

Vale-alimentacdo (SNAP): Se o guardido se qualificar para o vale-
alimentacdo, ele podera solicitar a inclusdo da crianga, sob sua guarda, no
vale-alimentacao da familia.

Assisténcia nutricional (WIC): para criancas menores de 5 anos

Ajuda de custo: O guardido pode receber ajuda de custo Unica ou por certo
tempo para as despesas com a crianca.



Como encontrar e contratar
um advogado licenciado

Veja a seguir, algumas informac¢8es sobre como a familia ou os guardides
podem buscar e contratar um advogado, em qualquer etapa do processo, se
houver necessidade, e como evitar cair em fraude de servicos imigratorios.
Deve-se consultar um advogado para auxiliar nas situagdes que exigem
comparecimento ao tribunal.

Além disso, um advogado podera ajudar a realizar muitas coisas, como:
Avaliar suas op¢bes de status imigratorio, como descobrir se é elegivel para
receber o green card, visto ou permissao para trabalho;

Designar um procurador legal, que dara poderes, sobre suas financas, a
uma pessoa de confianca;

Representar em procedimentos de deportacao;

Ajudar a identificar outros instrumentos legais, que poderao ajudar sua
familia;

Qualquer pessoa podera ser qualificada para receber servicos legais,
gratuitos ou com baixo custo, de uma organizacao de servicos legais de New
York, ou pode receber ajuda de um advogado particular. Certifique-se de
gue o advogado, que contratar, seja licenciado e tenha experiéncia em leis
imigratorias.

Todos os advogados de New York devem ser licenciados pelo Estado. Vocé
podera saber se um advogado é licenciado através da busca pelo nome no
website da Justica de New York:
http://iapps.courts.state.ny.us/attorney/AttorneySearch

13

CUIDADO
Proteja-se contra fraude

Somente um advogado licenciado ou um Oficial Executivo de Inspecao
Imigratéria e Representante Certificado do Conselho de Apelos de
IImigragdo sdo autorizados e qualificados para dar assisténcia no caso
de status imigratério. Os representantes certificados pelo EOIR/BIA em
New York poderdo ser encontrados no site abaixo:

https://www.justice.gov/eoir/page/file/942306/download#NEW%20YORK



https://www.justice.gov/eoir/page/file/942306/download#NEW%20YORK
https://iapps.courts.state.ny.us/attorneyservices/redirect?0

Nao contrate ninguém que:

Se recuse a dar um contrato escrito;

Cobre por formularios de imigracdo ndo preenchidos;

Promete um bom resultado por ter contatos especiais na Imigracdo (USCIS);

Tente se passar por advogado licenciado;

Peca a vocé para mentir em um formulario ou assinar um documento em branco.

Cobre para coloca-lo na lista de espera ou “ficar na fila". Nao existe nenhuma lista. Ndo existe
nenhuma fila.

Se existe suspeita de fraude, declare a policia ou consulado brasileiro de New York, telefone
(917)777-7777. Depois contate a Comissao de Comércio Federal para fazer uma denudncia em
inglés ou espanhol no numero: 877-FTC-HELP (877-382- 4357).

Servicos legais para familias de baixa renda

Qualquer imigrante, que necessite assisténcia juridica de graca em New York State, deve
ligar para New Americans Hotline 1-800-566-7636, em horario comercial (segunda a sexta,
9am-8pm). Eles ddo assisténcia em qualquer idioma e direcionam vocé para uma das varias
organizag¢des, que oferecem esse tipo de assisténcia. Para isso, vocé deve ligar e pressionar a
op¢ao 6 (“others languages”) e quando perguntarem “which language?”, falar “portugués”.

New York City também oferece servi¢os de assisténcia juridica gratuita e em diversas linguas
através do programa “ActionNYC”, mediante agendamento de consulta. Para agendar a
consulta, o imigrante deve ligar para o telefone 1-800-354-0365, em horario comercial
(segunda a sexta, 9am-6pm), ou, para casos de emergéncia, fora do horario comercial, deve
ligar para 311 e dizer “ActionNYC".

Além disso, a seguir estdo algumas organizag¢des, sugeridas pelo Departamento de Justica,
que oferecem assisténcia legal gratuita no Estado de New York:

The Legal Aid Society: 199 Water St- 3°. andar, Manhattan - telefones: linha direta: 1-844-
955-34-25; escritorio: 1-212-577-3300

Neighborhood Defender Service of Harlem (s6 para residentes em Manhattan): 317
Lenox Av suite 10, Manhattan - telefone: 1-212-876-5500

Para casos que envolvem menores de idade:

Kids in Need of Defense (KIND): 252 West 37th St suite 1500W - telefone: 1-646-677-
9900 (Atende as areas do Queens, Bronx, Kings, Richmond, New York, Suffolk, Nassau and
Westchester)

Safe Passage Project: 185 West Broadway, Manhattan - telefone: 1-212-324-6558

Advogados particulares

Se vocé ndo se qualificar para assisténcia legal gratuita, podera encontrar um advogado
particular para ajuda-lo. Muitos advogados, que sdo experientes nas leis de imigracdo,
também sdo membros da Associacdo Americana de Advogados de Imigracdo. Vocé podera
pesquisar no website para encontrar um advogado imigratério em New York: www.aila.org


https://www.aila.org/

Conheca os
seus direitos

Todas as pessoas, sejam documentadas ou ndo, tém direitos neste pais.
Converse com todos na sua familia, incluindo seus filhos, sobre o que
fazer se os oficiais da ICE vierem a sua casa, aborda-lo ou prende-lo.
Veja o documento da NYCLU ( anexo 4) com algumas orienta¢8es para
determinadas situacdes.

Comunique a sua familia e contatos de
emergéncia como localiza-lo se for detido
pelo ICE (Servico de Imigracao e Controle
de Alfandegas)

Em New York existem dois centros de dete¢do de imigrantes,
o Buffalo Federal Detention Facility, em Batavia, NY e o Varick
Federal Detention Center em NYC.

Os familiares poderdo usar o localizador de detidos pelo ICE
para localizar seus entes queridos: https://locator.ice.gov/
odls/homePage.do. Se vocé souber o A number da pessoa
detida, a localizacdo podera ser feita pelo A number e pais de
nascimento. Caso contrario, a localizagdo sera realizada pelo
nome completo e pais de nascimento.

Se a crianca for levada para a custédia do
OCFS-NY (New York Agéncia de Servicos
da Crianca e da Familia), vocé podera obter
informacodes ligando para

New York State Office of Children and Family Services:
1-518-473-7793 (atendimento em inglés ou espanhol).

Em New York City ligue para
Administration for Children’s Services:
311 ou 1-212-341-0900 (atendimento em
inglés).



https://locator.ice.gov/odls/#/index
https://locator.ice.gov/odls/#/index

Fontes de pesquisa
The Legal Aid Society
https://www.legalaidnyc.org

NewYork State Courts
https://www.nycourts.gov

LawHelpNY
https://www.lawhelpny.org/

NewYork Legal Assistence Group
https:.//www.nylag.org

New York City Mayor's Office of Immigrants Affairs
https://www1.nyc.gov/site/immigrants/help/legal-services/actionnyc.page

New York State Kinship Navigator
https://www.nysnavigator.org

Dept of Justice
https://www.justice.gov/eoir/list-pro-bono-legal-service-providers
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Este documento foi baseado no Plano de A¢do Familiar do Governo de Connecticut.

DISCLAIMER

O conteudo deste Plano de A¢do Familiar, em todo ou em parte, foi fornecido ao leitor ndo como aconselhamento
juridico, mas como um ponto de referéncia preliminar as informagdes, leis e organizacées relacionadas a imigragdo e
guarda de criangas. Todas as informacdes contidas neste documento sdo interpretadas por conta e risco do leitor.
Os responsaveis pela elaboracdo e producdo deste Plano de A¢do Familiar ndo se responsabilizam por erros, omissdes
ou altera¢Bes que possam ter ocorrido antes, durante ou ap6s a publicagdo ou atualizagao do conteldo fornecido

neste documento, em todo ou em parte. Os responsaveis pela elaboracdo e produg¢do deste Plano de A¢do Familiar

ndo reivindicam qualquer direito as informagdes ou publica¢des oferecidas, isto é, qualquer pessoa pode reproduzir as
informagdes aqui contidas desde que seja citada a fonte da informacdo. Os responsaveis pela elaboracdo e producéo deste
Plano de A¢do Familiar ndo apoiam ou garantem a qualidade de nenhum servi¢o ou organizacdo citada. Aos leitores deste

Plano de A¢do Familiar ndo serd garantido uma aprovacdo ou aceitacdo por nenhuma organizacdo citada acima.



https://legalaidnyc.org/
https://www.nycourts.gov/
https://www.lawhelpny.org/
https://www.nylag.org/
https://www1.nyc.gov/site/immigrants/help/legal-services/actionnyc.page
https://www.nysnavigator.org/
https://www.justice.gov/eoir/list-pro-bono-legal-service-providers
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Anexo 1:

+ Formulario “Designation of Person in Parental
Relationship” (Indicagdo de Pessoa em Rela¢do Parental)
em inglés.

+  Traducdo do formulario em portugués, SO PARA
ORIENTACAO.

DEVE SER PREENCHIDO O FORMULARIO EM INGLES

Anexo 2:

«  Formulario “Designation of Standby Guardian”
(Indicagdo de Tutela de Reserva) em inglés.

+  Traducdo do formulario em portugués, SO PARA
ORIENTACAO.

DEVE SER PREENCHIDO O FORMULARIO EM INGLES.

Anexo 3:

+ Modelo de “Travel Authorization” (Autorizacdo de
Viagem) em inglés.

+  Traducdo da autorizacdo em portugés, SO PARA
ORIENTACAO.

DEVE SER PREENCHIDO EM INGLES

ANEXO 4
*  Documento NYCLU “Conheca seus Direitos” em
inglés e portugués

Cligue aqui para ter acesso a todos os ANEXOS



https://drive.google.com/drive/folders/1qx6i3U8RNgpxKbLBI3zwz7TF5_XwN1Ru
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